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To configure your device, use the software. If
the software does not download automatically,
on your computer, open Microsoft Store or App
Store. Search for HP Accessory Center, and then
download the app.
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@ USB Type-C connector
@ Status light
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3a fa KoHpUrypmpaTte yCTPOMCTBOTO W, M3M03BanTe
codTyepa. AKo copTyepbT He ce M3TernM aBToMaT1YHO, Ha
BaLLMA KOMMNOTbP oTBOpeTe Microsoft Store nnn App Store.
MoTbpceTe LeHTHbp 3a akcecoapu Ha HP, cnep koeTo materneTe
NPUNOXEHNETO.

@ USB Type-C koHekTop
@ /HOMKATOP Ha CbCTOSHMETO

Chcete-li zafizeni nakonfigurovat, pouZijte software. Pokud se
software nestahne automaticky, otevrete na pocitaci Microsoft
Store nebo App Store. Vyhledejte aplikaci HP Accessory Center
a poté ji stahnéte.

@ Kkonektor USB Type-C

@ Kontrolka stavu

Brug softwaren til at konfigurere din enhed. Hvis softwaren ikke
downloades automatisk, skal du abne Microsoft Store eller
App Store pa din computer. Sgg efter HP Accessory Center,

og download derefter appen.

@ USB Type-C-stik
@ Statuslampe

Um Ihr Gerat zu konfigurieren, verwenden Sie die Software.
Wenn die Software nicht automatisch heruntergeladen wird,
offnen Sie auf Ihrem Computer den Microsoft Store oder den
App Store. Suchen Sie nach HP Accessory Center und laden Sie
dann die App herunter.

@ USB Type-C Anschluss
@ Statusanzeige

Para configurar su dispositivo, use el software. Si el software
no se descarga de forma automatica en su equipo, abra la
Microsoft Store o la App Store. Busque HP Accessory Center y
luego descargue la aplicacion.

@ Conector USB Type-C
@ Indicador luminoso de estado

Mo Vo OLoOPPWOETE TN CUCKEUH 00(C, XPNOLUOTOLNOTE TO
AOYLOPIKO. Edv eV yiveTan autopotn Afyn Tou AOVIOULIKOU,
avoifte otov umoAoylotr oo To Microsoft Store i to App
Store. Avadntrote To HP Accessory Center KoL, 0T CUVEXELX
TTPOYHOTOTIOOTE ANYN TNC EPAPUOYNC.

@ Buopa ouvdeonc USB Type-C
@ Dwrewn évoelfn Katdotoong

Pour configurer votre appareil, utilisez le logiciel. Si le
logiciel ne se télécharge pas automatiguement, ouvrez
Microsoft Store ou App Store sur votre ordinateur.
Recherchez HP Accessory Center, puis téléchargez
['application.

@ Connecteur USB Type-C
® \oyant d'état

Da biste konfigurirali uredaj, upotrijebite softver. Ako se
softver ne preuzme automatski, na racunalu otvorite
Microsoft Store ili App Store. Potrazite HP Accessory
Center, a zatim preuzmite aplikaciju.

@ USB Type-C prikljucak
® Zaruljica statusa

Per configurare il dispositivo, utilizzare il software.

Se il software non viene scaricato automaticamente,
aprire Microsoft Store o App Store sul computer in uso.
Cercare HP Accessory Center, quindi scaricare l'app.

@ Connettore USB Type-C
@® Spia di stato

KypbInFbiHbl peTTey yuliH baraapnamanbik Kypanabl
nanaanaHblHbl3. barnapnamanblk Kypan asToMaTTbl Typae
KYKTen anblHbaca, komnorotepae Microsoft Store Hemece
App Store konnaH6acbIH awbiHbI3. HP Accessory Center
KONOAHOAChIH i30€Hi3 KaHe OHbl KOMMbHTEPre XKYKTen
anblHbI3.

@ USB Type-C KOHHeKTopb!
@ Kyt UHAMKaTOPbI

Savas ierices konfigurésanai izmantojiet programmatdru.
Ja programmatara neveic automatisku lejupieladi, datora
atveriet Microsoft Store vai App Store. Meklésanas loga
ierakstiet HP Accessory Center un péc tam lejupieladgjiet
lietotni.

© USB Type-C savienotajs
@ Statusa indikators

LIETUVISKAI

Kad konfigGruotumeéte jrenginj, naudokite programine
jranga. Jei programiné jranga neatsisiuncia automatiskai,
savo kompiuteryje atidarykite ,Microsoft Store“ arba
»App Store“. Suraskite ,,HP Accessory Center* ir
atsisiyskite programa.

© ,USB Type-C* jungtis
@ Bisenos lempute

Az eszkdz konfiguralasahoz hasznalja a szoftvert.
Ha a szoftver nem toltédik le automatikusan, nyissa
meg a Microsoft Store vagy az App Store aruhazat
a szamitogépen. Keressen ra a HP Accessory Center
kifejezésre, majd toltse le az alkalmazast.

@ USB Type-C csatlakozd
® Allapotielzé fény

NEDERLANDS

Gebruik de software om uw apparaat te configureren.
Als de software niet automatisch wordt gedownload,
opent u op uw computer Microsoft Store of App Store.
Zoek HP Accessory Center en download de app.

© USB Type-C-connector
@ Statuslampje

Bruk programvaren for & konfigurere enheten.

Hvis programvaren ikke lastes ned automatisk pa
datamaskinen, apner du Microsoft Store eller Apple Store.
Sgk etter HP Accessory Center og last ned appen.

@ USB Type-C-kontakt
@ Statuslampe



Aby skonfigurowac urzadzenie, uzyj oprogramowania.

Jesli oprogramowanie nie zostanie pobrane automatycznie,
otworz na komputerze sklep Microsoft Store lub App Store.
Wyszukaj aplikacje HP Accessory Center i nastepnie pobierz ja.

© Ztacze USB Type-C
@ Wskaznik stanu

PORTUGUES

Para configurar o seu dispositivo, utilize o software.

Se o software ndo for transferido automaticamente

para o computador, abra a Microsoft Store ou a App Store.
Procure o HP Accessory Center e transfira a aplicacdo.

@ Conector USB Type-C
@® Luz de estado

Pentru a configura dispozitivul, utilizati software-ul.

Daca software-ul nu se descarca automat pe computerul
dumneavoastra, deschideti Magazin Microsoft sau Apple Store.
Cautati HP Accessory Center, apoi descarcati aplicatia.

@ Conector USB Type-C
@® Led de stare

[lna HaCTPOWKM YCTPOMCTBA MCMOMNb3yiTe NPOrpaMMHoe
obecneyeHwve. Ecnn nporpaMmmHoe obecneyeHme He
3arpy>kKaeTca aBTOMaTUYeCKy, Ha KOMMbOTEPE OTKPOWATe
MarasvH Microsoft Store nnn App Store. Bocnonb3yitecb
novckom, 4tobel HanT HP Accessory Center, v 3arpy3uTe
npunoxexue.

@ 0pvH pasbem USB Type-C
@ /IHovKaTop COCTOAHMA

PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s) as
per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not
have to fit inside the box but should be placed in this area.

N17478-A21

Na konfiguraciu zariadenia pouzite softvér. Ak sa softvér
neprevezme automaticky, v pocitaci otvorte obchod Microsoft
Store alebo App Store. Vyhladajte polozku HP Accessory
Center a potom prevezmite aplikaciu.

@ Jeden konektor USB Type-C
@ Indikator stavu

Za konfiguriranje naprave uporabite programsko opremo.
Ce se programska oprema ne prenese samodejno,

v racunalniku odprite trgovino Microsoft Store ali App Store.
Poiscite HP Accessory Center za pripomocke in prenesite
aplikacijo.

@ Prikljucek USB Type-C
@ Lucka stanja

Maadrita laite kayttamalla ohjelmistoa. Jos ohjelmisto ei lataudu
automaattisesti, avaa tietokoneellasi Microsoft Store tai

App Store. Kirjoita hakukenttaan HP Accessory Center ja lataa
sovellus.

@ USB Type-C -liitin
@ Tilan merkkivalo

Da biste konfigurisali svoj uredaj, koristite softver.

Ako se softver ne preuzme automatski, na ra¢unaru otvorite
Microsoft Store ili App Store. Potrazite HP Accessory Center i
preuzmite aplikaciju.

@ USB Type-C konektor
@ Lampica statusa

Anvand programvaran for att konfigurera enheten.
Om programvaran inte hamtas automatiskt éppnar du
Microsoft Store eller App Store pa din dator. Sok efter
HP Accessory Center och hamta appen.

@ USB Type-C-kontakt
@ Statuslampa

Aygitinizi yapilandirmak icin yaziimi kullanin. Yazilim otomatik
olarak indirilmezse bilgisayarinizda Microsoft Store veya

App Store'u acin. HP Accessory Center'l arayin ve ardindan
uygulamayti indirin.

@ USB Type-C konektor
@ Durum isidi

YKPATHCbKA

[Llo6 HanaLuTyBaTV NPUCTPIN, BUKOPUCTOBYMTE NPOrpamMHe
3abe3neyeHHs. AKLLO NporpaMHe 3abe3neyeHHs He
33aBAHTAXYETHCA ABTOMATUYHO, BiAKPUIATE Ha KOMM HOTEPI
Microsoft Store abo App Store. 3HalaiTb Nporpamy

HP Accessory Center 1 3aBaHTaxTe ii.

@ Po3Him USB Type-C
@ |HOMKaTop CTaHy

EI? 10

(=]

For regulatory, certification, and environmental information, including Restriction of Hazardous
Substances (RoHS), scan the QR code, or go to www.hp.com/go/regulatory.
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3a MHOPMALMA OTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypeasda, CepTUdULMPaHeTO U OKONHaTa Cpesa,
BK/THOUMTENHO 3@ OrPaHMYaBaHETO Ha OrnacHK seLLecTsa (RoHS), ckampaiite QR Koaa unu
otugete Ha www.hp.com/go/regulatory.

Pro informace o predpisech, certifikaci a Zivotnim prostredi vcetné omezeni nebezpecnych
latek (RoHS) naskenuijte kod QR nebo prejdéte na www.hp.com/go/regulatory.

Huvis du vil have oplysninger om lovgivning, certificering og miljg, herunder RoHS (Restriction of
Hazardous Substances), skal du scanne QR-koden eller ga til www.hp.com/go/regulatory.

Fur Informationen zu Zulassung, Zertifizierung und Umweltvertraglichkeit, einschlieBlich
Restriction of Hazardous Substances (RoHS), scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie zu
www.hp.com/go/regulatory.

Para obtener informacion normativa, de certificacién y ambiental, incluida la Restriccion de
sustancias peligrosas (RoHS), escanee el codigo QR o vaya a www.hp.com/go/regulatory.

Mot MANPodOPIeC OXETIKA PE TOUC KAVOVIOUOUC, TNV TOTOTOINaN Kol TO MePIBAAAQY,
OUHMEPIACUBAVOLEVWY TWV TEPLOPLOUWY Yial TTIKIVOUVEC ouaieC (ROHS), 0opwaTe TOV KWOIKO
QR 1 petaBeite otn dlevBuvon www.hp.com/go/regulatory.

Pour obtenir des informations sur les réglementations, la certification et les conditions
d'utilisation, y compris les restrictions relatives a ['utilisation de substances dangereuses
(RoHS), numérisez le QR Code ou consultez le site www.hp.com/go/regulatory.

Da biste saznali informacije o regulativama, certifikacijama i zastiti okolisa ukljucujuci Direktivu
0 ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari (RoHS), ocitajte kod QR ili idite na mreznu
stranicu na www.hp.com/go/regulatory.

Per informazioni in materia ambientale, sulle norme vigenti e le certificazioni, tra cui le
Limitazioni di impiego delle sostanze pericolose (RoHS), acquisire il codice QR o visitare la
pagina www.hp.com/go/regulatory.

HopmaTueTik, cepTudukaTTay XaHe 3KoNoruanblk aknapar, CoHbIH iiHae KayinTi 3aTTapabiy
KypaMblH LwekTey (RoHS) Typanb! ManiMeT any yiuiH QR KoAbIH CKaHepreHi3 Hemece
www.hp.com/go/regulatory 8e6-6eTiHe eTiHi3.

Lai iegltu normativo, sertifikacijas un vides aizsardzibas informaciju, tostarp informaciju par
ierobezojumiem saistiba ar bistamam vielam (RoHS), noskengjiet QR kodu vai dodieties uz
vietni www.hp.com/go/regulatory.

Jei reikalinga teising, sertifikavimo ir aplinkosaugos informacija, jskaitant pavojingy medziagy
ribojimag (RoHS), nuskaitykite QR koda arba eikite j www.hp.com/go/regulatory.

Jogi, tanusitvanyi és kérnyezetvédelmi tudnivalokért, beleértve a veszélyes anyagok korlatozasat
(RoHS) is, olvassa be a QR-kadot, vagy latogasson el a www.hp.com/go/regulatory oldalra.

Voor informatie over regelgeving, certificering en milieu, waaronder beperking van gevaarlijke
stoffen (RoHS), scant u de QR-code of gaat u naar www.hp.com/go/regulatory.

For informasjon om forskrifter, sertifisering og miljg, inkludert begrensning av bruk av farlige
stoffer (RoHS), skann QR-koden eller ga til www.hp.com/go/regulatory.

Aby uzyskac informacje prawne, informacje na temat certyfikatéw i wptywu na srodowisko,
w tym ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (RoHS), nalezy zeskanowac kod QR
lub przej$¢ na strone www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informacdes de regulamentagéo, de certificacdo e ambientais, incluindo Restricdo de
Substancias Perigosas (RoHS), faca a leitura do cadigo QR ou aceda a www.hp.com/go/regulatory.

Pentru informatii despre reglementari, certificare si mediu, inclusiv despre restrictionarea
substantelor periculoase (RoHS), scanati codul QR sau mergeti la www.hp.com/go/regulatory.

[lns nonyyeHna cBeAeHN 0 COOTBETCTBUM HOPMaM, CEPTUGhMKALIMM 1 OXPaHe OKpY>KatoLLei
cpenbl, BKto4an OrpaHnyeHme Ha cogepkaHue onacHbix eLLiects (RoHS), oTckanmpyiite
QR-kof 1nu nepeianTe Ha Be6-CTpaHnLy www.hp.com/go/regulatory.

Informacie o predpisoch, certifikacii a ochrane Zivotného prostredia vratane smernice o
obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok (RoHS) si mozete precitat po naskenovani kadu QR
alebo na stranke www.hp.com/go/regulatory.

Za upravne informacije ter informacije o potrdilih in okoljevarstvu, vklju¢no z omejevanjem
uporabe nekaterih nevarnih snovi (RoHS), skenirajte kodo QR ali obis¢ite spletno mesto
www.hp.com/go/regulatory.

Voit katsoa saanndstenmukaiset tiedot, sertifioinnit ja ymparistétiedot, mukaan lukien
RoHS-direktiivin mukaiset tiedot, skannaamalla QR-koodin tai siirtymalld osoitteeseen
www.hp.com/go/regulatory.

Zainformacije o propisima, certifikaciji i okruzenju, ukljucujuci Ogranicenje o zabrani upotrebe
opasnih materija (RoHS), skenirajte QR kdd ili posetite www.hp.com/go/regulatory.

Information om regler, certifiering och milj6, inklusive RoHS-direktivet (Restriction of Hazardous
Substances) far du genom att skanna QR-koden eller ga till www.hp.com/go/regulatory.

Tehlikeli Maddeler Kisitlamasi (RoHS) dahil yasal diizenleme, sertifika ve cevre bilgileriicin QR
kodunu tarayin veya www.hp.com/go/regulatory adresine gidin.

LLlo6 nepernaHy TV HOPMaTUBHY iHdOPMaLito abo BiAOMOCTI Npo cepTudiKaLito Ta 3axuct
HaBKOMMLLIHBOTO CePefoByLLIA, 30KPEMa LLI00 0BGMEXKEHHS 3aCTOCYBaHHS Hebe3neuHnx
peyosuH (RoHS), BinckanyiTe QR-koa abo Nepeifits 3a NocunaHHAM
www.hp.com/go/regulatory.



